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Az Eurépai Bankhatésag (EBA) ismertette a
bankszektor iranti bizalom helyreallitasat
c€lz6 eurdpai unios intézkedéseket

Az Europai Bankhatosag (EBA) tamogatja azt
az europai unios (EU) megegyezést, amely a
bankszektor iranti bizalom helyreallitasat célzo
intézkedésekrdl szol. Ezek az intézkedések
részeét képezik az EU-n beliili, a jelenlegi
helyzettel kapcsolatos altalanosabb
intézkedéscsomagnak, melynek célja a piacon
beliili stabilitds ¢és bizalom helyreallitasa.
Bevezetésiik feltétele, hogy a csomagot képezd
egyéb  intézkedéseket teljes  mértékben
tisztdzzak ¢és  jovahagyjak. Az EBA
hozzéjaruldsa els6sorban az intézkedéscsomag
azon részére Osszpontosit, amely az EU-s
bankszektor tOke-, ¢és hitelsziikségleteivel
kapcsolatos, ¢és védelmet nyljt a jelenlegi
szuverén kockazatokra vonatkozé sulyos
aggodalmakkal szemben.

Mindamellett, hogy az Europai Kozponti Bank
(EKB) tamogatja a bankok rovid tava
finanszirozasi  igényeit, tovabbi 1épések
megtétele sziikséges a biztositékkal nem
fedezett hitelpiac Gjrainditasa érdekében. Ez
hozzéasegiti a bankokat 2012-ben a hitelezési
tevékenységiik folytatdsdhoz, és lehetové teszi
a kockazatvallalasaik visszafogasanak,
valamint az ezt kovetd  hitelvalsag
kialakulasanak az elkeriilését, amely jelentds
hatassal lenne a realgazdasagra.

Ebbdl a célbol allami  garanciavallalasi
programokat kellene bevezetni ott, ahol erre
szilkség van, hogy tamogassuk a bankok
elfogadhato feltételek melletti finanszirozashoz
jutdsat.  Eurdpai  szintli,  dsszehangolt
megkdzelités sziikséges, kiilondsen a belépési
kritériumok, az 4razds és a feltételek
meghatarozasanak kérdésében. Az EBA-t
kérték fel, hogy az Eurdpai Bizottsaggal, az
EKB-val, valamint az FEurdpai Beruhazasi
Bankkal (EIB) egyiittmiikddve siirgdsen
vizsgalja meg a lehetdségeket, amelyekkel ez a
cél elérheto.

The EBA details the EU measures to restore
confidence in the banking sector

The European Banking Authority (EBA)
supports the agreement at EU level on
measures to restore confidence in the banking
sector. These measures form part of a broader
package aimed at addressing the current
situation in the EU by restoring stability and
confidlence in  the  markets.  Their
implementation is conditional on the other
components of the package being fully
clarified and endorsed. The EBA’s
contribution to the overall package focuses on
the capital and term funding needs in the EU
banking sector against the backdrop of the
increasing concerns regarding sovereign debt.

Notwithstanding the European Central Bank’s
(ECB) support for banks short term funding
needs, additional steps are required to restart
the term unsecured funding market. This
would help banks to continue their lending
activities in 2012 and to avoid a spiral of
forced deleveraging and the ensuing credit
crunches, which would affect the real
economy.

To this end, public guarantee schemes should
be set in place where appropriate to support
banks’ access to term funding at reasonable
conditions. A coordinated approach at EU
level is needed, especially in terms of entry
criteria, pricing and conditions. The EBA has
been asked to work with the EU Commission,
the ECB and European Investment Bank (EIB)
to urgently explore options for achieving this
objective.
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Figyelembe véve az eurdovezetben kialakult,
az  allamadossag  krizis  altal  keltett
folyamatosan  novekvé  rendszer  szintl
kockazatokat, az EBA egy olyan feltokésitési
csomagot tervezett, amely — elismerve a
tokepoziciok megerdsitésével kapcsolatosan
eddig az EU-ban mar megtett jelentOs
1épéseket - tovabbi tOketartalék-rendszer
kiépitését célozza az EU bankrendszeren beliil.

A bankokat felkérik, hogy er6sitsék meg
tokepozicioikat egy, a szuverén kockazati
kitettség  elleni  ideiglenes  tékepuffer
keépzésevel, amely figyelembe veszi a jelenlegi
piaci arfolyamokat. Tovabba, a bankoknak a
toketartalékot ugy kell kialakitani, hogy az
elsddleges alapvetd tokemutatdo (Core Tier 1
capital ratio) elérje a 9%-ot. A bankoktdl
elvarjak, hogy ezeket a tartalékokat 2012.
junius végéig képezzék meg.

Ezeknek a puffereknek a kiépitése képessé
teszi a bankokat arra, hogy a kiilonbdzd
sokkhatasoknak ellenalljanak, ¢és kozben
megfeleld nagysagu tokeszintet legyenek
képesek fenntartani.

Egy elozetes ¢és tajékoztatd jellegli, unids
szinten megcélzott  Osszesitett  tOkeszint
Osszege — amelyet a 2011. jiniusi szdmadatok
¢s a szeptember végi allamkoétvényhozamok
alapjan szamitottak ki — 106 milliard eur6t tesz
ki (alabbiakban lasd az orszagonkénti
megoszlast). Az EBA a végleges, az elvart
tokeszint eléréséhez sziikséges Gsszeg mértékét
2011 novemberében tervezi kdzzétenni. Ezt az
EBA a 2011. szeptember 30.-i banki adatok
alapjan fogja kiszdmolni, s az adatszolgaltatas
soran a bankoknak nyilatkozniuk kell a toke-,
¢s a szuverén kockazatoknak valo kitettséget
megmutatod szamaikrol.

A Dbankokat felkérik, hogy 2011 végéig
nyujtsdk  be a  nemzeti  felligyeleti
hatosagaikhoz azokat a terveket, amelyek a
kittizott cél elérését célzo
intézkedéscsomagokat tartalmazzak. A
terveket a nemzeti feliigyeleti hatosagoknak
kell jovahagyniuk és az EBA-val egyeztetniiik.

In light of the substantial increase in systemic
risk triggered by the sovereign debt crisis in
the euro area, the EBA has designed a capital
package which, while recognising the
significant steps already taken to strengthen
capital positions in the EU, aims at providing a
further capital buffer for the EU banking
system.

Banks are required to strengthen their capital
positions by building up a temporary capital
buffer against sovereign debt exposures to
reflect current market prices. In addition, banks
are required to establish a buffer such that the
Core Tier 1 capital ratio reaches 9%. Banks
will be expected to build these buffers by the
end of June 2012.

The building of these buffers will allow banks
to withstand a range of shocks while still being
able to maintain an adequate capital level.

A preliminary and indicative aggregated
capital target at the EU level, based on June’s
figures and end-September sovereign bond
yields, amounts to 106 bn Euros (see
breakdown by country below). The EBA
expects to disclose the final capital shortfall in
the course of November, based on banks’
figures as at 30 September 2011, when
individual banks will be asked to disclose their
capital and sovereign debt position.

Banks will be required, by the end of 2011, to
submit to their respective national authorities
their plans detailing the actions they intend to
take to reach the set targets. These plans will
have to be agreed with National Supervisory
Authorities and discussed with the EBA.
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A célt oly modon kell elérni, hogy elkeriiljék a
tokeattétel jelentés  csokkentését, amely
potencialis hatassal lehet a redlgazdasagra. A
cél elérése érdekében a bankoktdl elvarjak az
osztalékok  és  bonuszok  kifizetésének
visszatartasat.

A tokepuffer feltoltése csak a legmagasabb
mindségli tokével torténhet. A piaci szereplok
altal lejegyzett, részvényre atvaltoztathato
eszkozok  kozill csak azon  eszkdzok
fogadhatdk el, amelyek megfelelnek az EBA

altal  kiadott  szigora  és egységes
feltételrendszernek.

Megallapodas a devizahitelezéssel
kapcsolatos problémak megoldasa
érdekében

A Nemzetgazdasagi Minisztérium, a PSZAF és
a Magyar Bankszovetség november 3-an
megallapodott abban, hogy a
devizahitelezéssel  kapcsolatos ~ feladatokat
egymassal egyeztetve, a Bankszovetség
szakmai javaslatan elindulva oldjak meg. A
felek megallapodtak abban, hogy ezen teljes
idészakban biztositjak a kiegyensulyozott és
nyugodt targyaldsi hatteret ¢és tartozkodnak
minden tovabbi  1épést6l. A  szakmai
targyaldssorozat a napokban kezdddik.

The targets will have to be achieved avoiding
excessive deleveraging, so as to contain the
potential impact on the real economy. To reach
the targets, banks will be expected to withhold
dividends and bonuses.

The capital needs will be met only with capital
of the highest quality. For private instruments,
only new issuances of very strong convertible
capital will be accepted if in line with strict
and standardised criteria to be defined by the
EBA.

Agreement in order to solve the
problems regarding the FX denominated
lending

The Ministry of National Economy, the
Hungarian Financial Supervisory = Authority
and the Hungarian Banking Association
concluded an agreement on 3 November in
order to solve the problems regarding the FX
denominated lending in cooperation, through
conciliation among their institutions, starting
the work along the initial professional proposal
of the Banking Association. The parties agreed
that during the whole period of negotiation
they will ensure balanced and moderate
negotiation environment and refrain
themselves from any further endangering
actions. The set of professional consultations is
going to be started these days.
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Amennyiben tovabbi  informaciéra  van
sziiksége a hirlevél tartalmat illeten, kérjiik,
hogy Iépjen kapcsolatba alabbi  jogi
szakértdink valamelyikével:

Dr. Lénart Ferenc

Egylittmkodo iigyvéd

Tel: +36-1-214-0080

Email: LenartF@forgodamjanovic.com

Dr. Forgd Zoltan

Partner

Tel: +36-1-214-0080

Email: ForgoZ@forgodamjanovic.com

Dr. Damjanovic Gébor

Partner

Tel: +36-1-214-0080

Email: DamjanovicG@forgodamjanovic.com

Jognyilatkozat:

A hirlevél célja, hogy bizonyos témakorékben dltalanos
informaciokkal ~szolgaljon, ezért nem vizsgalja az adott
témakoroket azok teljességében. A jelen hirlevélben megadott
informaciok  nem  mindsiilnek  jogi  tandcsnak  vagy
szolgaltatasnak.

A jelen hirlevélben szerepld informdacio nem képezheti az
tigyfeleink iizleti dontéseinek kizarolagos alapjat. Az iigyfeleinket
keérjiik, hogy pénziigyeiket és iizletviteliiket befolydasolé barmely
dontés meghozatala eldtt kérjék ki jogi tandcsado véleményeét.

Ugyfeliink a  hirlevélben foglalt informdcidkat a sajat
feleldsségére haszndlja, és teljes mértékben felelésséget vallal az
informdciok hasznalatabol eredd kovetkezményekért, esetleges
veszteségekert.

A hirlevélben  foglalt informacick  felhasznaldsabol eredd
barmilyen karért a Forgo, Damjanovic és Tarsai Ugyvédi Iroda
nem vonhato felelésségre.

Amennyiben nem kivanja a jovében hirleveliinket megkapni,
keérjiik, hogy  irjon a  kévetkez6  email  cimre:
office@forgodamjanovic.com

© 2011 Forgé, Damjanovic és Tarsai Ugyvédi Iroda. Minden
jog fenntartva.

Should you wish to receive further information
on the subject matter of this newsletter, please
do not hesitate to contact one of our legal
experts below:

Dr Ferenc Lénart

Of counsel

Tel: +36-1-214-0080

Email: LenartF@forgodamjanovic.com

Dr Zoltan Forgd

Partner

Tel: +36-1-214-0080

Email: ForgoZ@forgodamjanovic.com

Dr Gabor Damjanovic

Partner

Tel: +36-1-214-0080

Email: DamjanovicG@forgodamjanovic.com

Legal Disclaimer:

The purpose of this newsletter is to provide general information
on a particular subject therefore it does not examine the subject
matter in its complexity. The information in this newsletter is not
intended to constitute legal advice or services.

The information is not intended to be relied upon as the sole
basis of any decision which may affect the business of our
clients. You are kindly asked to consult qualified lawyers, before
making any decision that might affect your personal finances or
business.

Your use of this newsletter and the information contained therein
is at your own risk, and you assume full responsibility and risk
of loss resulting from the use of thereof.

Forgo, Damjanovic & Partners Law Firm shall not be liable for
any damages relating to the use of the information contained in
this newsletter.

If you no longer wish to receive our newsletters, please write to

the following email address: office@forgodamjanovic.com

© 2011 Forgo, Damjanovic & Partners Law Firm. All rights
reserved.
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